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VIGENCIA DEL PARLAMENT
DECATALUNYA

A circumstancia de trobar-se en la Franca

totalment ocupada des de novembre de 1942
el President del Parlament, Josep Irla i Bosch, i
el Vice-President primer, Antoni Rovira i Virgili,
va motivar que el signant d’aquesta nota, en la se-
va qualitat de Vice-president segon s’adrecés als
vint-i-nou diputats I’adreca dels quals li era cone-
guda; els preguntava, en substancia, si considera-
ven caducat o subsistent llur mandat i represen-
tacio, si entenien que el Parlament havia de con-
siderar-se vigent o dissolt i, en cas de considerar-
lo en vigéncia, quina actuacié consideraven acon-
sellable. Per bé que tenim constancia que les nos-
tres lletres foren rebudes pels interessats, les res-
postes directes no han passat de vuit, encara que
el secretari Antoni Dot i Arxer ens ha trameés co-
pia de les actes de la Comissi6 Permanent des
del 15 d’agost del 1942, per les quals ens assaben-
tem que en les reunions d’aquell organisme fou
tractat el motiu de la nostra enquesta; es considera
que la propia actuacio de la Comissié Permanent
era la resposta afirmativa sobre la vigencia del
Parlament, i que els acords presos en la reunié
del 25 de setembre de 1943 constituien una contes-
tacié collectiva a les nostres preguntes.

La transeripcié dels articles 33 i 37 de I'Estatut
Interior de Catalunya justifica la vigéncia del
Parlament de Catalunya, car de les tres causes de
dissolucié contingudes en el primer dels esmentats
articles, només ha ocorregut la primera, o sia I'ex-
piracié del termini legal. Encara que es volgués
discutir la validesa de I’acord pres pel propi Par-
lament de perllongar el seu mandat, resta el pa-
ragraf darrer del mateix article 33 de I'Estatut In-
terior, el qual diu: Kl Parlament dissolt es reu-
nira en ple dret i recobrara la seva potestat com
a Poder Legislatiu si el President de la Genera-
litat no convoca noves eleccions en el termini que
fixa el present FEstatut interior. Aquesta és la
base legal sobre la qual la Comissié Permanent
sustenta el seu dret i el seu deure de seguir actuant.

Com demostrava Pere Mas i Perera en el seu
estudi sobre “La figura juridica del President de
la. Generalitat”, aparegut en la darrera edicié de
T'AvENG, la base de la legalitat catalana és el Par-
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lament elegit per sufragi universal, directe i ee-
cret, el qual Parlament elegeix al teu torn el Pre-
sident de la Generalitat. E1 Parlament és la pri-
mera de les institucions de govern —Ila fonamen-
tal—, la seva extincié representaria Iextincié com-
pleta de la legalitat catalana, i totes les jerarquies
i els instruments de govern que se’n deriven hau-
rien de desaparéixer per manca de suport cons-
titucional.

El réegim democratic d’Europa tot ell es basa en
la forma parlamentaria, i Catalunya estava per-
fectament enquadrada en el régim parlamentari,
expressio de la sobirania popular. Per aixo arreu
d’Europa s’han considerat amb vigéncia els Par-
laments subsistents ’any 1939, adhuc en els po-
bles envaits i, com el nostre, en poder de l'ene-
mic. Les idees i els moviments de revisié consti-
tucional son independents del manteniment de les
institucions consagrades per la sobirania popular,
les quals, per altra part, s6n 1'inica garantia que
les revisions i reformes puguin realitzar-se. El
Parlament britanic va acabar el seu termini legal
el 26 de novembre del 1940, i cegueix actuant sen-
se renovar-se. El Parlament francés havia de re-
novar-se el 6 de maig del 1941 i, a despit de la
cessié de poders que va fer en el mariscal Pétain,
aquest no ’ha dissolt, i recentment ha declarat que
el considerava vigent i sobira. Els casos, dissorta-
dament, es multipliquen a Noruega, Holanda, Bel-
gica. Luxemburg, Polonia, Txecoslovaquia, Tugos-
lavia, etc.; existeix només el cas de Danziec on el
Parlament vagi acordar la propia dissolucié.

En resum: la Democracia no pot considerar ex-
tingida la seva legalitat mentre no hagi estat de-
mocraticament substituida o reemplacada. El cor-
trari és admetre la legalitat de la subversié anti-
democratica i de la insurgéncia temporalment
triomfant. Aquest és el criteri politic i juridic ac-
ceptat arreu, i, per les dades que ens han estat
trameses, el que ha adoptat la Comissié Perma-
nent del Parlament de Catalunya, el funcionament
de la qual indica que el nostre Parlament segueix
en vigencia,
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La Justicia a Catalunya durant Iz Repdblica

II

NO hi ha un problemacatala, ni
= basc, ni gallec. Hi ha un pro-
blema ibéric. O, si es vol, hi ha dos
separatismes de tipus molt diferent:
prenent com a ideal allo que Espanya
fou sota els Borbons i els darrers Aus-
tries, i, més encara, allo que Espanya
és actualment, caldria admetre un se-
paratisme de catalans, bascos i gallecs.
Pero si l'ideal es fonamenta en una
Espanya diversificada i lliure, tal com
ho fou en les seves époques de gran-
desa, ideal acceptat per catalans, bas-
cos i gallecs, els separatistes resulta-
ran els castellans en negar-se a con-
viure harmonicament dins d‘aguest
conjunt. Els catalans, i tots els es-
panyols, que arribarem emigrats a
Barranquilla (Colombia) vam reconéi-
xer el patriarcat del vell i noble met-
ge barcelonés doctor Solé i Pla. I re-
cordo ara com en una de les nostres
réunions setmanals ens referia que, en
ésser detingut amb altres catalanistes
durant una de les miltiples etapes de
lluita a Barcelona, van haver de com-
paréixer davant del Capita general de
la Regi6é, qui —si no recordo mala-
ment el fet— era el general Marina.
“De manera —digué el general, adre-
cant-se als detinguts— que vostés vo-
len separar-se d’Espanya?” A la qual
cosa el doctor Solé i Pla —contem-
plant el problema des d'un altre an-
gle— contesta: “De cap manera no
consentirem, general, que Espanya es
separi de Catalunya”...

Qui té la claredat de judici d’Asfa
no ha de crear confusionismes. En
una societat familiar, el membre que
demana amplitud de moviments, auto-
nomia per a la seva vida individual,
abans que declari si esta disposat a
seguir vivint en comunitat o bé a tren-
car-hi, se li ha de manifestar fins on
la comunitat —o, més ben dit, els al-
tres membres— reconeixen la seva
personalitat, el seu dret d’autonomia.
Si 'hi neguen, optara per trencar tot
vincle; si 1'hi reconeixen, continuara
desenvolupant la seva vida dins de la
comunitat familiar.

El 15 de setembre del 1932, el Pre-
sident de la Repiblica signa 1'Estatut
de Catalunya, que les Corts havien
decretat i sancionat. Es publica a la
“Gaceta” del dia 21 del mateix mes.
Els preceptes de l'Estatut que meés
interessen’ son els segiients:

“Article Segon. — L’idioma catala
és, el mateix que el castella, llenguat-
ge oficial a Catalunya.

Per a les relacions oficials de Ca-
talunya amb la resta d’Espanya, aixi
com per a la comunicacié entre les
Autoritats de 1'Estat i les de Cata-
lunya, la llengua oficial sera el castella.

Qualsevol disposicié o resolucid ofi-
cial dictada dintre de Catalunya haura
d’ésser publicada en ambdos idiomes.
La notificacié es fara també en aques-
ta forma si aixi ho sollicita la part
interessada.

Dintre del territori catala, els ciu-
tadans, sigui la que sigui llur llengua
materna, tindran dret a elegir 1'idioma
oficial que prefereixin en llurs rela-
cions amb els Tribunals, Autoritats i
funcionaris de totes classes, tant de la
Generalitat com de la Republica.

Qualsevol escrit o document que es

per~ Santiago Sentis Melendo

Magistrat des I'"Andiéncia des Barcelona. Inspecs
tor~ des Tribunsls de. Catalunya. Ex cap del
Departament de; Justicia del Govern. de

la Genezalitat.

- presenti davant dels Tribunals de Jus-

ticia redactat en llengua catalana
haura d’anar acompanyat de la corres-
ponent traduccié castellana, si aixi ho
sol-licita -alguna de les parts.

Els documents ptiblics autoritzats
pels fedataris a Catalunya, podran és-
ser redactats indistintament en’ cas-
telli o en catald, i obligadament en
una o altra llengua, a peticio de part
interessada. En tots el casos, els res-
pectius fedataris publics expediran en
castelld les copies que hauran de te-
nir efecte fora del territori catala.”

“Art. 11. — Correspon a la Gene-
ralitat la legislacié exclusiva en ma-
téria civil, exceptuat alldé que disposa
Part. 15, namero 1, de la Constitucid,
i l'administrativa que 1li sigui plena-
ment atribuida per aquest Estatut.

La Generalitat organitzara l'admi-
nistracié de Justicia en totes les ju-
risdiccions, excepte en la militar i la
de l'armada, de conformitat amb els
preceptes de la Constitucié i les lleis
procesals i organiques de 1'Estat.

La Generalitat nomenara els jutges
i magistrats amb jurisdiccié a Catalu-
1iya mitjancant concurs entre els com-
presos en l'escalafé general de I'Es-
tat. E] nomenament de magistrats del
Tribunal de Cassacio de Catalunya,
correspondra a la Generalitat, de con-
formitat amb les normes que el seu
Parlament determinard. L’organitza-
ci6 i funcionament del Ministeri fiscal
correspon integrament a 1’Estat, de
conformitat amb les lleis generals. Els
funcionaris de la Justicia Municipal
seran designats per la Generalitat, se-
gons el régim 'que estableixi. Els no-
menaments de secretaris judicials i de
personal auxiliar de ]’Administracid
de Justicia, seran fets per la Genera-
litat, de conformitat amb les lleis de
I'Estat.

El Tribunal de Cassacio de Cata-
lunya tindra jurisdiccié propia sobre
les mateéries civils i administratives, la
legislacio exclusiva de les quals sigui
atribuida a la Generalitat.

El Tribunal de Cassacié entendra,
a més, en els recursos sobre qualifi-
caci6 de documents referents al dret
privatiu catala que hagin de motivar
inscripcié en els Registres de la
Propietat. Aixi mateix resoldra els
conflictes de competéncia i jurisdic-
ci6 entre les autoritats judicials de
Catalunya. En les restants matéries,
es podra interposar recurs de cassa-
cié6 devant del Tribunal Suprem de
la Repiiblica o el que procedeixi, se-
gons les lleis de I'Estat. El Tribunal
Suprem de la Repfiblica resoldra tam-
bé els conflictes de competéncia 1 de
jurisdiccié entre els Tribunals de Ca-
talunya i els altres d'Espanya.

Els registradors de la Propietat se-
ran nomenats per 1'Estat.

Els notaris seran designats .per la
Generalitat mitjancant oposicié o con-
curs, que convocara ella mateixa de
conformitat amb les lleis de I’Estat.
Quan a tenor d'aquestes hagin d’és-

ser proveides les Notaries vacants,
per concurs o per oposicié entre els
notaris, seran admesos tots amb igual-
tat de drets, tant si exerceixen en ter-
ritori de Catalunya com en el de la
resta d’Espanya.

En tots els concursos que convoqui
la Generalitat, seran condicions prefe-
rents el coneixement de la Llengua i
del Dret catalans, sense que en cap
cas es pugui establir 'excepcio de na-
turalesa o wveinatge,

Els fiscals i registradors designats
per a Catalunya, hauran de coné€ixer
la Llengua i el Dret catalans.”

La simple lectura d’aquests dos pre-
ceptes és suficient per a posar de ma-
nifest que la Generalitat de Catalunya
pogué eliminar la major part —gai-
rebé podriem dir que tots— dels fun-
cionaris judicials, fiscals i de Registres.
Només en el Notariat hi havia un re-

" gular tant per cent de catalans; i els

qui no ho eren, tenien cura d'apren-
dre lidioma de la terra. Els era indis-
pensable per tal que la clientela, par-
ticularment la rural, no s'orientés vers
els protocols de collegues coneixedors
de la llengua catalana,

El 25 d’octubre del 1933 (“Butlleti”
del 28) es dictava el decret de tras-
pas de serveis de Justicia, el qual po-
sava en vigor els acords de la Comis-
sid mixta. :

La seva primera norma estableix
que ‘“segons el previngut en paragraf
de I'art. 11 de I'Estatut, la Generalitat,
organitzara l'administracio de justicia
en totes les judisdiccions, llevat en la
militar i en la de l'armada, de confor-
mitat amb els preceptes de la Consti-
tuci6, les lleis processals i organiques
de I'Estat i la Llei del 15 de setem-
bre del 1932 (Estatut de Catalunya)

La Generalitat nomenara els jut-
ges i magistrats amb jurisdiccié a Ca-
talunya, mitjancant concurs entre els
compresos en l'escalafé general de
I'Estat. Els funcionaris de la justicia
municipal seran designats per la Ge-
neralitat segons el régim que esta-
bleix i els secretaris judicials i el per-
sonal auxiliar dels Jutjats de primera
instancia i de les Audiéncies, segons
les lleis de 1'Estat.

En tots els concursos que a aquest
fi convocara la Generalitat, seran con-
dicions preferents el coneixement de
la llengua i del dret catalans, estimat
en examen previ davant el tribunal
organitzat per aquella, sense que en
cap cas no es pugui establir 'excep-
ci6 de naturalesa o veinatge. Si un
concurs obert per la Generalitat pen
al nomenament de jutges o magistrats
resultés desert, la Generalitat podra
cobrir la placa que aixi resti vacant,
designant persona compresa en l'es-
calafé general de 1'Estat, que accepti
voluntariament el nomenament, facul-
tat que figurara entre les regles del
concurs anuriciat. Si aixi i tot restava
alguna vacant per a cobrir, la Gene-
ralitat podra fer nomenaments amb
cardcter interi, perd vindra obligada
a incloure aquesta'vacant, fins a'la se-
va_provisié en propietat, en el primer
concurs que. celebri i sempre abans
del transcurs d'un any. .

La Generalitat pot nomenar, perd,
tot el personal del Tribunal de Cassa-
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ci6 de Catalunya, segons les normes
que el seu Parlament determinara.”

Perd encara és més interessant la
norma sisena, en la qual es disposa:
“Els jutges i els magistrats que ac-
tualment presten servei a Catalunya,
tindran dret a seguir prestant-lo men-
tre tinguin capacitat per a fer-ho. Els
qui sollicitin Ilur trasllat fora del ter-
ritori catalad, ho faran adrecant-se al
Ministre de Justicia de la Repiblica,
mitjancant el conseller de Justicia i
Dret de la Generalitat, dintre el ter-
mini de dos mesos, a comptar des del
dia de la publicacié del Decret de tras-
pas dels serveis de justicia a la Gene-
ralita' a la “Gaceta” de Madrid; i la
tramitacié de llur trasllat es fara d'a-
cord amb les normes generals de la
legislacié de l'Estat, en l'escalafé del
qual seguiran figurant amb la consi-
deraci6é que reconeix als altres funcio.
naris l'apartat “a” de l'art. ler. del De-
cret del 28 de marg del 1933. Els qui
no sollicitin llur trasllat dintre del
termini esmentat, s’estendra que op-
ten pels serveis de la Generalitat, i
seran compresos en l'apartat “f” de
I'art. ler. del susdit Decret.”

“Mentre tinguin capacitat per a fer-

?. Perd si els qui la posseien eren
comptadissimes excepcions, per a l'e-
numeracié dels quals sobraven els dits
d’'una ma, com s’havia de resoldre a-

quest conflicte? Ja he dit que, legal-
ment, la Generalitat pogué resoldre’l
aplicant la norma primera i cobrint les
vacants amb jutges interins, que ha-
guessin gaudit d'una permanent inte-
rinitat, perqué mai no hauria existit
prou nombre de funcionaris de l'esca-
lafé judicial coneixedors de la llen-
gua catalana. En lloc d'aquesta solu-
cio, absolutament juridica, la Genera-
litat cred, com veurem tot seguit, la
ficcié de que tots els funcionaris que,
en el moment del traspas de serveis es
trobaven destinats a Catalunya, conei-
xien la llengua catalana. Sense que a
aix6 obstés el decret del 3 de novem-
bre del 1933 (“Butlleti’ del 21), que
regula 1'"as de les llengiies catalana i
castellana en els afers de justicia.

El 10 d’abril del 34 (“Butlleti” del
13) es dictava el decret que regulava
el concurs, del qual convé transcriu-
re alguns preceptes: “Art. 11, — Tots
els concursants d’acord amb l'art. 8é,,
hauran d'acreditar el coneixement de
la llengug catalana.

La prova d'aquest coneixement cons-
tara dels exercicis segiients:

Primer. — Traduccié directa del ca-
tala al castelld d’'un text escollit cada
vegada pel Tribunal.

Segon. — Traduccié inversa del cas-
tella al catala d'un text que el Tri-
bunal escollird en cada cas,

Aquestes proves no podran durar
més de trenta minuts cada una.”

“Art. 15. — Quan' els concursants
facin en catald els exercicis correspo-
nents al Dret civil, quedaran exempts
de practicar els exercicis justificatius
de llur coneixement de la llengua ca-
talana.

Queden exceptuats de provar el co-
neixement del Dret civil catala i de
la llengua catalana els magistrats i el
jutges que, exercint carre¢ en el ter-
ritori de Catalunya en el moment del
traspas dels serveis de Justicia, hagin
optat per servir a la Generalitat,”

La lectura d’aquests preceptes tam-
bé permet suposar que per als funcio-
naris que a partir d’aleshores entres-
sin a Catalunya la rigidesa havia d’és-
ser absoluta. Puc parlar per experién-
cia: Quan, en quedar vacant el Jutjat
de San Feliu de Llobregat, a l'estiu
del trenta-quatre, no es presenta cap
gol-licitant —els avantatges de la seva
proximitat amb Barcelona sembla que
no compensaven linconvenient d’un
treball carreg6s—, i la Generalitat, en
lloc de fer Gs del seu dret a designar
un interi, em crida per exercir el car-
rec —cosa que veéreig acceptar—, em
calgué examinar-me de llengua i dret
catalans., No exagero si afirmo que l'e-
xamen, més que una prova oficial, fou
una coaversa d’amics i collegues a
I'elegant salo del Ple del Tribunal de
Cassacié de Catalunya; d'aqui ve que
jo sigui un dels rars funcionaris judi-

B 1L B L O G R A F I X

Inserim avui el finall) de la

catalanes que Marcelino Menéndez y Pelayo doéma en la
eva obra La Ciencia Espaiola (Madrid, 1933). Fr.

Joan ]w > de Fontanella (segle XVII): Sacri Senatus

Cataloniz Decisiones (1645).

De pactis nuptialibus seu capitulis matrimonia-

libus (1612).
De Jure Patronatus (1666).

Joan Pau Xammar (segle

gio senatu Cataloniz (1657).
De officio judicis et advocati (1639).
allada (segle XVII): Tractabus de

Tomas Cerda de T

Regimini Urbis at Regni Valentie

1656).

Llorenc Mateu i Sanz (segle XVII): De Regimini ur.
Tractatus (1654.56).
Tratado de la celebracion de Cortes del Reyno

bis et regni Valentiz. . .
de Valencia (1677).

CANONISTES

Sant Ramon de Penyafort (segle XIII): Compilationes

Decretalium Gregorii IX.

Summa Raymundina.

Dubitabilia cum responsionibus ad quaedam ca-

pita missa. ad pontificem.

Fr. Nicolau Rosell (segle XIV): De quadruplici juris-

interessant

1lista d’obres

etc.

Bernat Ramon de Mallorca (segle XIV): Apparatu
ac Declaratio super libro VI Decretaliu
Nicolau Eymerich (segle XIV):
quistorium.
De Potestate Pontificis contra hareticos

Joan de Casanova (segle

Directorium In.

XV): De Potestate Pape su-

pra Concilium,

Fr. Cipria Benet (segle XV):
XVII) : Res judicate in Re- De Concilio.

De Prima Orbis Sede.

De Ecclesiastica Potestate.

(1654 1

De Pontificis Maximi autoritate

Guillem de Montserrat (segle
nerali Concilii; ac de Episcoporum electione.
De Reservationibus per Papam e¢x rationabili

(1512).

\\) De Potestate Ge.

causd factis.

(1576).

Josep Esteve (segle XVI): De Potestate

Romanus Pontifex exercet in

(1586).

De Regia praerrotiva in electionis dignitatibus.
Joan Baptista Cardona, bishbe de Tortosa (segle ‘\\"'1):

De expugnendis hereticorum proprii

nomi EJ'{?

codctiva, quam
negotia secularia

In causa Henrici Borbonii ad episcopos et pres-
byteros cxterosque catholicos regni Francorum

(1590).

Gregori Mayans
Concordato de 26 de

ditione Romanz Ecclesie in regnum Sicilie. e

De unitate Ecclesiz et schismate vitando. )

Siscar (scgle .\\"III): Examen del

Septiembre de 173

Vegi's els nimeros 6 i 7 de I'dvenc.
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cials que, oficialment, posseeixo l'idio-
ma catala.

Hi ha, pero, dos exemples més que
posen de manifest el comportament de
la Generalitat respecte dels funciona-
ris judicials: quan, després del 16 de
Febrer, calgué cobrir la vacant de
President de I'Audiéncia Territorial
de Catalunya, fon designat per al c‘ﬁr-
rec el magistrat, iutje del Jutjat num.
6 de Barcelona, senyor Adolfo Fer-
nandez-Moreda y Martinez-Chacon,
home d’indiscutible fe republicana i
afecte a Catalunya —on havia servit
bastants anys— i entusiasta dels seus
drets i llibertats... encara que, si bé
l'entenia, no parlava ni mitja dotzena
de mots en catala. L’exercici d’aquest
carrec constitui meérit suficient perqué
Fernadndez-Moreda fos assassinat a
Logrofio, la seva terra natal, on s’ha-
via traslladat, per tal de passar-hi les
vacances, pocs dies abans d’esclatar el
moviment. I no sols va ésser designat
Precident de 1’Audiéncia, sind promo-
gut a la categoria de Magistrat del
Tribunal de Cassacid, organisme en
el qual figurava un vell Magistrat de

I'escalafé Judicial, competent i digne,-

perd exemple viu de les qualitats que
més amunt he atribuit als de Carrera.
L’altre exemple l'oferi la formacio

del Tribunal examinador que es cons-
titui per a jutjar el concurs obert en
virtut del decret del 8 de juny de 1934
(“Butlleti” del 12), posat en practica
I'any 36. L’article 13 ordenava la com-
posici6 del Tribunal, on figurava en
tercer lloc “un jutge o magistrat que
serveixi al territori de Catalunya, de-
signat pel Conseller de Justicia i
Dret”; la designacié va recaure en el
damunt dit Fernandez-Moreda, llavors
encara Jutge; i quan la seva promocio
a la Presidéncia li impedi d'ocupar el
lloc d'examinador, vaig ésser designat
jo per a sustituir-lo, a despit de la
meva modesta categoria de Jutge d’'as-
cens, titular d'un Jutjat de fora de la
capital.

El criteri ampli per a 'element cas-
tella s'intensifica, per raons a les quals
he alludit, i que ara no s’escau d’exa-
minar particularment, durant les dife-
rents etapes de la nostra lluita.

Tal fou l'actitud de Catalunya quant
a la Justicia. Enclou interessants en-
senyances per al dia, potser no molt
llunya, en qué els catalans es trobaran
de bell nou davant el problema de l'or-
gfanitzacié de llurs institucions. Un
pais no pot suportar, ni ha d’admetre-
ho, que els homes que encarnen orga-

nismes vitals el desconeixin en gene-
ral, ni siguin, com sovint s'esdevé, els
seus enemics, No ha de seguir gravi-
tant sobre Catalunya una Justicia que,
quan no és anticatalana és, si més
no, no catalana.

I el que diem de la Justicia pot
repetir-se respecte de 1’Ordre piblic;
més encara, de I’Ensenyanca; també
del Clericat; i el problema de I'Exeér-
cit, el caracter nacional i estatal del
qual no és incompatible amb una or-
ganitzacié autonoma o federal del pais,
exigeix solucions especials.

I precisament aquesta qiiestio a que
acabo d’al-ludir em mena a la conclu-
sio final: cap mecanisme politic o ad-
ministratiu que hagi de funcionar a
Catalunya, pais autonom o Estat fe-
derat, no ha d’ésser estrany o contrari
a Catalunya, pero cap d'ells no ha
d’ésser tampoc, per funcionar dins el
conjunt espanyol, estrany o contrari
a Espanya.

A obtenir aquesta harmonia ha d’en-
caminar-se en el futur l'esforg dels ho-
mes de totes les terres d'Espanya si
volem que la vida peninsular tingui
un sentit que en moltes épogues no
va existir perqué es perdien en pug-
nes estérils les energies de les parts
integrants del conjunt.
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“EL. DELEITE DE LA POESIA
Y OTROS ENSAYOS SOBRE
ESTETICA”, per Max Eastman
(traduccié 1 adaptacié de Manuel
Serra i Moret) — Ed. A. Ldpez,
Buenos Aires, 1944.

Ve't aci el titol d’'una obra d'una al-
ta valor educativa, cridada a tenir un
paper rellevant en la futura formacio
estética de les joventuts hispano-ame-
ricanes, El seu autor —a bastament
conegut en els medis literaris ameri-
cans— va escriure-la amb destinacio
als alumnes de Filosofia i Psicologia
de la Uinversitat de Colimbia i amb
el propo: d'acréixer la delectacid
humana i1 “d’estendre als altres els be-
nifets d'una distincido que em permet

diu ell— de gaudir molt millor del
mon 1 de la vida”.

Aquest fi docent i especulatiu és
assolit amb escreix per l'autor, tant
en parlar de les actituds de les per-
sones diverses i de les d'una mateixa
persona en estats diversos, en relacio
amb les propies experiéncies, com en
referir-se als noms 1 a lur distincio,
eleccio 1 comparacié, o a la creacio
imaginativa 1 a la consciéncia de 1'és-
ser, o a l'eleccio i a la comparacié en
poesia pura i en el discurs poétic, o
a allo que relaciona d'una manera pri-
mitiva 1 basica el ritme 1 l'estat de
creacid, o a la creacié mental de les
accions 1 de les coses i a la realitza-
cio de les emocions i de les jdees, n
en valorar la ia com a realitat en
s, o_en exposar l'art de gaudir de la
poesia, o en parlar de com es compon
la poesia anglesa, o bé en assenvalar
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la valor accidental de la poesia, o, en-
cara, en els cinc assaigs que comple-
ten ¢l volum 1 li donen unitat.

L’estil, sobriament ameé, 1 el meca-
nisme logic que empra l'autor per a
justificar les seves teories estétiques,
donen a aquest valuds treball una ele-
vada qualitat envejable.

Per totes aquestes raons, en la ver-
sio castellana de 1'obra ha calgut fer
no tan sols una traduccio del text an-
glés sind una adaptacié d’aquest i dels
versos que hi son transcrits, a fi que
el llibre no perdi gracia, qualitat ni
interés, Tant en la recerca del gir més
adequat com en l'acurada percaga del
ritme que permeti de servar al maxim
la gracia de loriginal, hi ha un esforg
mental que només una persona pro-
fundament conéixedora dels dos idio-
mes 1, a més a més, dotada d'un fi
sentit poeétic, pot acomplir reeixida-
ment. La lectura de la versio caste-
llana, per virtut d’'aquesta tasca in-
terna, esdevé tan agradosa i, per tant,
tan atraient, que el treball del traduc-
tor i de l'adaptador resulta, per un
costat, invisible, perd, només aparent-
ment, perque el mateix paladeig —que
de bones a primeres us el sostrau—
tot seguit us el fa present i, en cop-
sar-lo, aneu valorant la figura humil
i esfumada del traductor, pero, tam-
bé, solida, intel-ligent i tracuda.

En aquesta sostraccié radica pre-
cisament la gracia del volum de qué
parlem i el mérit cabdal del traductor
i adaptador, ¢l nostre Manuel Serra i
Moret. Absorbides per la seva labor
politica les dots del nostre amic, han
quedat obscurides moltes de les face-
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tes de la seva esponerosa personali-
tat. Pero, en el tracte personal, en
els seus treballs, en la corresponden-
cia, en la seva conversa, us adoneu
de seguida que rera el politic hi ha un
home de talent i de preparacio, de
vastos coneixements i d’exquisida es-
piritualitat, un treballador infatigable,
una alta valor de la cultura catalana.
Es de doldre que, per la miopia, la
gasiveria i el descentrament dels ca-
talans que en aquests moments po-
drien fer remunerador i efectiu l'ajut
a la cultura catalana, homes com Ser-
ra i Moret no puguin aportar al pa-
trimoni espiritual obres personals que
ensems que prestigiin el nom de Ca-
talunya posin llurs noms al cor i a
la pensa dels nostres connacionals. Tot
amb tot, cal celebrar que l'exili hagi
donat a Serra i Moret l'oportunitat
de dur a bon terme una tasca 'tan
meritoria com la de posar a l'abast
dels hispano-americans aquesta bella
obra de Max Eastman.

El lector s’estranyara de trobar a-
questa nota a les pagines d'una pu-
blicacié com PAVENC. Ens justi-
ficarem. Si la poesia és —com afirma
Eastman— “una actitud de l'organis-
me”’, “una forma d’experimentar les
realitats”, escau de tocar de passada
—com hem fet— wun llibre sobre
aquest tema en una publicacié d’es-
“udis politics i socials com és la nostra.
I si ens cal donar compte de les ac-
tivitats dels nostres membres actius,
hé podem fer la recensi6 d'aquesta
meritissima labor de Manuel Serra i
Moret, president nostre.

P. M.iP.
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